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DICTIONARY" FROM SERIK (ANTALYA)
YURUKS DIALECT

SERIK (ANTALYA) YORUKLERI AGZINDAN “DERLEME SOZLUGU’NE
KATKILAR!

Serdar BULUT?

Abstract

Language features of Turkish dialects is rescued from extinction thanks to the compilation studies. Led by
the Turkish Language Association of Auditors founded in 1932, "The Journal of Public Opinion Compilation
in Turkey" was unearthed. The institution continued to work and combining old and new materials brought
the "Dictionary of Compilation" between the years 1963 and 1979. This dictionary is the most basic work
that reveals the existence of the Turkish dialects. Especially, if we assume that the dialects are unresisting
to time and space, as the studies on the dialects continues to increase "Compilation Dictionary" will also be
enriched. In this study, local language materials in Antalya's Serik Yuruks districts dialects will be classified
and given which are unaccompanied in the "Compilation Dictionary". In these dialects, words which are
listed in the dialects of Serik Yuruks without meaning located in "Compilation Dictionary" or although these
words take part in the "Compilation Dictionary” but not shown to belong to Antalya dialects will also be
given under the related title.

Keywords: Serik (Antalya) Dialects, Yoruk Dialect, Karakoyunlu Yuruks, Compilation Dictionary, Turkey
Turkish Dialects

Ozet

Turkiye Turkcesi agizlarinin dil 6zellikleri, derleme calismalar: sayesinde yok olmaktan kurtulmaktadir.
1932 yilinda kurulan Turk Dili Tetkik Cemiyeti'nin 6nderliginde “Turkiye’de Halk Agzindan S6z Derleme
Dergisi” ortaya cikarilmistir. Kurum calismalarina devam etmis ve eski ile yeni malzemeleri birlestirerek
1963-1979 yillar1 arasinda “Derleme So6zIUgu”nti meydana getirmistir. Bu so6zltik gintmutzde Turkiye
Turkeesi agizlar1 séz varligini ortaya koyan en temel eser hiviyetindedir. Ozellikle agizlarin zamana ve
mekana kars: direncsiz oldugunu varsayarsak, agizlarla ilgili calismalarin artarak devam etmesi neticesinde
“Derleme So6zIUgu” de zenginlesecektir. Calismamizda Antalya’nin Serik Yortkleri agizlarinda yer alan fakat
“Derleme Sozltigti’ne kazandirilmayan yoéresel dil malzemeleri kendi icinde siniflandirilarak verilecektir. Bu
agiz malzemelerinden “Derleme SozlUigti’nde yer alip eger Serik Yorukleri agizlarindaki anlamlar:
verilmeyenler veya “Derleme Sozlugli"nde yer almasina ragmen Antalya agzina ait olduklar: gésterilmeyenler
var ise bunlar da ilgili baslik altinda verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Serik (Antalya) Agzi, Yoruk Agzi, Karakoyunlu Yorukleri, Derleme Soézlugu, Turkiye
Turkcesi Agizlar:

1 Bu calisma, Alanya Alaaddin Keykubat Universitesi (Antalya) ev sahipliginde dtizenlenen II. Uluslararasi
Sosyal Bilimler Sempozyumu'nda so6zel bildiri olarak sunulmustur.
2 Dr. Giresun Universitesi Rektérliik Turk Dili Béltiimu, serdarbulut07@hotmail.com
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GIRIS
Serik Ilgesi ve Serik Yoriikleri Hakkinda Genel Bilgiler

Serik ilcesi Antalya iline bagh bir ilcedir. Bu sebeple 6ncelikle kisaca Antalya hakkinda
bilgiler vermek yerinde olacaktir. Antalya ili Tarkiyenin glineybatisinda 29° 20’ - 32°
35’ dogu boylamlan ile 36° 07’-37° 29’ kuzey enlemleri arasindadir. Guneyinde
Akdeniz ve kuzeyinde denize parallel uzanan Toroslar ile cevrili olup, dogusunda icel,
Konya ve Karaman, kuzeyinde Isparta ve Burdur, batisinda Mugla illeri ile komsudur.
flin ytiz 6lciimti 20.815 km? kadardir. Bu Turkiye ytiz 6lcimiintin % 2,6’s1 kadarina
karsilik gelir. Akdeniz Bolgesi’nin batisinda bulunan Antalya ili, bélge ytiz 6lciminin
ise % 17,6’si1 olusturur. 11, dogal ve kiiltirel cografya ézellikleri bakimindan biiytik
bir zenginlige sahiptir (Sar1, 2010: 47; Akt. Erdem ve Boltk, 2012: 1).

Toplam 19 ilgesi bulunan Antalya ili Yoruk-Turkmen taifesinin yerlesim yurdu olarak
onemli bir merkez konumundadir. Gécebe yasam tarzi benimseyen yoériiklerin en
yogun oldugu yer hi¢c stiphesiz Antalya’dir. Kendine has kulttrleri ve yasayis tarzlari
olan bu yoruklerin boélgede en yogun yasadiklar ilce Teke yortklerinin baskenti
konumundaki Serik ilcesidir.

Yuzolcimt 1.353 km? olan Serik ilgesi, Antalya il merkezinin yaklasik 40 km
dogusunda, kiyidan 7 km iceridedir. Doguda Manavgat ilcesi, glineyde Akdeniz, Batida
Aksu ilcesi, Kuzeyde de Burdur ve Isparta illeriyle cevrilidir. Denizden 26 m
yukseklikte olan ilce, 22 km’lik bir kiy1 seridine sahiptir (Mecek, 2014: 1).
Cumbhuriyetin ilk yillarinda 26 Haziran 1926 tarihinde kaza statisiinti kazanan Serik,
Osmanli Devleti’nin ilk déneminde de idari durumunu korumus, “Karahisar-1 Teke”
adiyla 1393 yilinda Teke Sancagina bagh bir kaza olarak Anadolu Eyaleti’ne
baglanmistir. 16. yy'dan itibaren “Karahisar” Nahiyesi ve “Serik” Nahiyesi adlaryla
ikiye ayrilmistir. Buglinkli Yankdy civarinda bulunan ve halk dilinde “Asar” adiyla
bilinen Sillyon, Karahisar Nahiyesi'nin merkezi, Belkis, (Aspendos Tiyatrosu cevresi)
Serik Nahiyesi’nin merkezi olmustur. 19. yy’da “Karahisar-1 Teke” kazasi yerine
“Serik” adi kullanilmaya baslanmistir. Osmanli Imparatorlugu’ndaki ilk ntfus
sayiminda (1831) “Serik” ad1 kullanilmistir. “Serik” adinin nereden geldigine dair soyle
bir rivayet vardir: Eski Osmanli belgeleri incelendiginde bu boélgeye “Cemaat-1 Etrak-1
Serik” adiyla bilinen bir konar-gdécer Tirkmen taifesi yerlesmistir. Iste, buglinkii
“Serik” ad1 bu topluluktan gelmektedir (Mecek, 2014: 2).

Serik ilcesi Teke Yorukleri olarak bilinen Yo6rik asiretlerinin merkezi konumundadir.
Serik ilcesinde yogun bir nifusa sahip olan Yoruklerle ilgili sunlar1 séyleyebiliriz:
Yorukler, Anadolu’da ve Rumeli’de konargbécer hayat yasayan Turkler olup Osmanl
Devletinden gliniimuize tarihi stire¢ icerisinde genellikle Yortikk veya Tuarkmen olarak
adlandinlirlar (Ak, 2015: 11). Yaylak ve kiglaklariyla énemli imkanlar1 sunan Turk
cografyasinin genellikle sahil seridinde bulunan iliman iklime sahip kuytu yerlerinde
kislayip, ic kesimlere dogru yuikselen daglarin tzerinde bulunan serin yerlerde
yaylarlar (Ak, 2010: 332-333). Yoruklerin ugras alani icerisinde hayvancilik énemli bir
yer tutar (Ak, 2017b: 52). Serik’teki Yortukler son zamanlarda hayvanciligin yaninda
ozellikle seracilikla ugrasmaktadirlar. Hatta seracilik, hayvanciligi ikinci plana
atmistir. Hayvanclik ve seracilikla ugrasan Serik ilcesindeki Yorukler, diger
cografyadaki Yorukler gibi yazlar yaylalarda, kislar: ise Serik’te gecirmektedirler.

Konargbécer hayati énemseyen ve sosyo-kultirel hayatta baskin o6zellikler gdsteren
Serik Yorukleri, gecmis yillardan kalan hayvan ve insan tedavi yontemlerini devam
ettirmektedirler. Serik Yortuklerinin hayvan ve insan tedavi yontemlerini Mehmet Ak,
“Yoruklerde Halk Baytarligi (Ak, 2017b)” ve “Yortiklerde Halk Hekimligi (Ak, 2017a)”
baslikli makaleleriyle bilim dinyasina kazandirmistir. Mehmet Ak, Yortklerin bir
baska kultirel zenginligi olan ptise kultiriinu ise “Yortuklerin Ginltik Hayatinda Puse
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“(Ak, 2013)” bashkli makalesinde ele almistir. Hayvnlarini ve insanlarini kendi
yontemleriyle tedavi eden ve pise kulttiriine 6nem veren bu Yorikler, avciliga da yar
bir kiymet vermektedirler. Serik Yo6ruklerinin av kulttrint Yuksel Kastan ve Yucel
Kastan “Antalya Yoresi Yoruklerinde Av (Kastan ve Kastan, 2009)” isimli makaleleriyle
ilim dunyasina kazandirmislardir. Bu tarz calismalar Serik Yoruklerinin kulttirel
hayatta ne kadar etkin olduklarini gdstermektedir. Bu Yoruklerin bilim dtnyast
acisindan arastirilacak daha bircok yonti mevcuttur.

Kultriel olarak renkli olan Yoéruklerin yasadigl Serik ilcesine baktigimiz zaman basta
Karakoyunlu, Karakecili, Honamli, Téongtcld, Eskiyoriik, Hayta, Solakli olmak tizere
16 Yoruk asireti bulunmaktadir. Bu Yo6ruk asiretleri Orta Asya’dan bu topraklara
gelmis ve konar-gocer bir hayat benimsemislerdir. Bu Yorukler yazlart Korkuteli,
Beydaglar1 arasindaki Karcukuru, Feslikan, Geyikbayiri, Saklikent gibi yerlere,
Isparta’da Aksu, Anamas, Gelendost ve cevresine yaylamak icin gitmektedirler. Kislar
yine Serik’teki obalarina dénen bu Yorik asiretleri son yillarda hayvanciligr ikinci
plana atmis ve konar-gocerligi birakarak seraciliga agirlik vermeye baslamistir. Yazlari
yaylalarda kara cadirlarda yasayan bu Yoérikler son yillarda yaylacilig: turistik gezi
veya yazlari serinlemek amaciyla yapmaya baslamislardir. Kendilerine has kulttirel
yapilarini koruma egiliminde olan Yorukler, atas6zli, deyim, masal, ninni, kalip s6z
gibi dilsel 6geleri kullanma noktasinda kendilerine has usluplarini yasatmaya
calismaktadirlar. Serik Yortkleri dil konusunda kulttirel olarak 6énemli bir potansiyele
sahiptir.

Agizlar ve Derleme Sozliigii

Bir dili batin olarak kavrayabilmek icin, 6ncelikle o dili olusturan parcalar el alip
incelemek ve daha sonra parca butin iligkisi igerisinde btitiinti anlamaya calismak
gerekir (Yavuz, 2011: 39). Agizlar da bodyle bir parca butltn iliskisinin bir parcasi
olarak dilin en 6nemli 6gelerinden biri olma 6zelligini devam ettirmektedirler.

Agiz; bir dilin bir sive icerisinde mevcut olan ve soyleyis farklarina dayanan kuctk
kollara, bir memleketin cesitli bolge ve sehirlerinin kelimeleri séyleyis bakimindan
birbirinden ayrn olan konusmalarina verilen addir (Demir, 2002: 105). Agizlarda
gorulebilen en 6nemli farkliik ses farkliligidir. Agizlar bu yodnuyle lehce ve siveden
ayrilirlar.

“Agizlar bir dilin icinde cesitlenen varyasyonlar olarak degerlendirilebilir. Bu anlamda
agizlar kék kimlik unsurlarini tasimakla birlikte, farklilasan ve degisen yoénleri de
vardir. Bu farklilasma ytizyillar boyu devam ettiginde lehce, daha ilerisinde kék dilden
ayrilmis ayri dillerin olusmasi muhtemeldir. Bugltin “ata dil” veya “dil aileleri” teorileri
incelendiginde, aslinda dillerin bir kokten geldigi, cografi, siyasi ve kulttrel
farklilasmalar neticesinde, 6zellikle iletisimin kopmasiyla birlikte bircok dilin olustugu
gorulmektedir (Erdem 2013: 96).”

Agizlar; fonetik, morfoloji, semantik bakimindan standart dile kaynaklik eder. Yabanci
kelimelere yeni karsiliklar bulma, tarli ses degisimlerini ya da eklerin tarihsel
gelisimini aciklama noktasinda arastirmacilarin basvurdugu Onemli bir alandir.
Agizlarda Turkiye Turkcesine ait kesfedilmemis bircok kelime bulunmaktadir (Telli,
2017: 135).

“Agizlar stiphesiz ait oldugu dilin zengin birer hazineleridir. Dilin icerisinde o giin
olmayan cok kelime agizlarda varligini devam ettirebilmektedir (Yavuz ve Telli 2013:
400).” Agizlar bu yonuyle standart Turkiye Turkcesinde bilinmeyen bircok kelimeyi
nesillerden nesillere canli sekilde aktarmaya devam etmektedir. Fakat bu aktarim
teknolojinin gelismesi, sehirlere goclerin artmasi gibi sebeplerden dolay: eski glictinii
kaybetmektedir. Bu noktada devreye derleme calismalar: girmektedir.
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Turkiye Turkecesi agizlarni tUzerine yapilan ilk derleme c¢alismalarnt yabanc
arastirmacilarla baslamistir. Maksimov'un 1867 yilinda Hudavendigar ve Karamanli
agizlar1 Uzerine yazdig1 “Oput Izsledovanija Tjurskich Dialektov v Chudavendgare i
Karamanii (St. —Petersburg, 1967)” adli eser Turkiye Turkcesi agiz arastirmalarinin ilk
eseri olarak tarihteki yerini korumaktadir. Literattirde yabanci arastirmacilar dénemi
olarak bilinen bu dénem 1940 yilina kadar varligini devam ettirmistir. 1940 yilindan
sonra alana yerli arastirmacilar dahil olmustur.

19401 yilarin basinda Ahmet Caferoglu, Anadolu’yu batidan doguya, kuzeyden
gliineye hemen hemen bUtlin vilayetlerini gezerek metin derleme calismalarinda
bulunmustur (Akar, 2006: 42-43). Ahmet Caferoglu’ndan sonra 6zellikle Omer Asim
Aksoy, Zeynep Korkmaz, Leyla Karahan, Tuncer Gulensoy, Ahmet Buran, Ahmet
Bican Ercilasun, Necati Demir, Mehmet Dursun Erdem, Gurer Gursevin gibi isimler
yerli arastirmacilar déneminin daha da uzun soluklu olmasini saglamistir. Fakat agiz
arastirmalarinda hentiz istenilen seviyelere ulasilmis degildir. Derleme calismalari
yapilmaya devam etse de hentiz derlemeye konu olmamis il ve ilce agizlar1i mevcuttur.
Serdar Bulut'un Tirkiye Tirkcesi Agizlar1 Uzerine Calisma Yapilmayan Il ve Ilceler
(Bulut, 2013) isimli calismasi ve Tuncer Gulensoy ile Ercan Alkaya’nin Turkiye
Turkcesi Agizlar1 Bibliyografyas: (Gulilensoy ve Alkaya, 2011) isimli calismalarina
bakildigi zaman derleme yapilan il ve ilce kadar derleme yapilmayan il ve ilcenin
oldugu gortlecektir. Bu derleme calismalarinin artmas: Turkiye Turkcgesi agiz atlasinin
olusturulmasina ve ayrica mukayeseli agiz calismalarinin da artmasina ortam
hazirlayacaktir.

Agiz calismalarinin artmasi beraberinde agiz sozliklerinin olusturulmasina imkan
saglamistir. Bu noktada Derleme So6zIUgl 6nemli bir basvuru kaynag haline gelmistir.
Atatirk déneminde kurulan ve sonraki adi Turk Dil Kurumu olan Tark Dili Tetkik
Cemiyeti 1933-1935 yillan arasinda Turkiye Turkgesi agizlarinda yasayan “150 binden
fazla kelimeyi tespit etmis ve bu kelimeleri 1939-1949 yillar1 arasinda ‘Turkiye’de Halk
Agzindan S6z Derleme Dergisi’ adiyla yayimlamistir (Akar, 2006: 42).” Derleme Dergisi,
yazi dilinde bulunmayan, sadece halk agzindan derlenmis bir agiz soézlugudur.
Derleme Degisinden sonra ise 1963-1982 yillar1 arasinda 12 ciltlik Turkiye’de Halk
Agzindan Derleme So6zIigli (Derleme SozlUgl) yayimlanmistir. Derleme So6zliga,
Tuarkiye Turkcesi agizlari hususunda su ana kadar yayimlanmis en kapsaml
sozluktir. S6z varligi derlemelerinde de en 6nemli olctutttir (Ktictikballi, 2016: 645).
Ancak bu so6zlik malzemesi Turkiye Turkcesinin agizlarindaki zengin hazineyi halen
tam olarak yansitamamaktadir (Tekin ve Canttirk, 2014: 34). Bu sozltukteki madde
sayis1 118.000°e yakin (Yildirim, 2012: 568) olmasina ragmen Anadolu’nun bitiintiinde
konusulan agizlarin kelime hazinesinin tamamini i¢cine almamaktadir (Tokat, 2014:
154).

Derleme So6zligli'nde var olan yoresel kelimeler Tuark Dil Kurumu’nun Tuarkiye
Turkcesi Agizlari Sozlugi adi altinda
http:/ /tdk.gov.tr/index.php?option=com_ttas&view=ttas adresinde hizmet
vermektedir. Bu adresten de ilgili agiz sozcliklerine rahatlikla ulasilabilmektedir.
Derleme So6zIUgi’nin zenginlesmesi standart Turkiye Turkcesi'nin ve dolayisiyla
Buyuk Turkce Sozltikin de zenginlesmesini saglayacaktir. Bu amacla son yillarda il
ve ilce agizlarindan Derleme So6zlUglime yapilan katkilar1 makale ve sempozyum
bildirilerinde gormekteyiz. Bu tarz calismalarin artmasi Turkiye Turkcesi agizlari
acisindan son derece olumlu gelismelerdendir.

Serik Agzinin Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar: Icindeki Yeri

Serik agzi, Antalya agz icinde yer alan bir ilce agzidir. Orta Asya kokenli Yoruk
asiretlerinin merkezi konumundaki Serik, Yo6rtuklerin konar-gécer sekilde
yasamasindan dolayr renkli agiz yapisin1 ve kualttirinti bozulmadan glintimtuize kadar
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ulastirabilmistir. Fakat Serik’in turistik bir yoére olmasi, Yoruklerin konar-gécerligi
terk etmeye baslamasi, teknolojinin gelismesi, sosyal medyanin etkinlesmesi gibi dogal
yapiya zarar verecek olusumlarin artmasi Serik agzinin da dogal yapisinin
bozulmasina ortam hazirlamaktadir. Bu olumsuz faktérler Serik agzini bozma
egiliminde bulunsa da Yortklerin tutucu yapisi bu bozulmanin zamanini ilerilere
tasimaktadir. Serik tamamen bir Ttrkmen merkezidir ve agiz yapis1 Antalya agzinin
genel gérintimuyle ayni dogrultudadir.

Serik Agzi, Leyla Karahan’in Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi isimli ¢calismasina
gdére Bati Grubu Agzlan icinde Afyon, Antalya, Aydin, Balikesir, Bilecik, Burdur,
Bursa, Canakkale, Denizli, Eskisehir, Isparta, izmir, Kiitahya, Manisa, Mugla, Usak ve
Nallihan (Ankara) agizlar ile I. Grup (Karahan, 1996: 150) icinde yer alan Antalya agzi
alt grubu blinyesindedir. Serik agz1 géstermis oldugu 6zellikler bakimindan da bu agiz
grubuna baglidir.

Serik Agzi Uzerine yapilan agiz calismalarina baktigimiz zaman Mehmet Balci'nin
Antalya Yéresi Agizlart (Serik-Manavgat-Akseki) isimli Ankara Universitesi Dil-Tarih-
Cografya Fakultesinde 1966 yilinda yapmis oldugu bir adet mezuniyet tezi, Stileyman
Sunbulin  Taniklanyla Antalya/Serik Agzt Sézlik Calismast isimli  Atatirk
Universitesinde yapmis oldugu bir adet mezuniyet tezi, Ramazan Béliklin Serik
(Antalya) Agzt isimli Erzincan Universitesinde 2011 yilinda yapmis oldugu bir adet
yuksek lisans tezi bulunmaktadir. Ramazan Bolik bu tezini 2012 yilinda “Serik Agzt
(Boluk, 2012)” ismiyle kitaplastirmistir. Bu kitap Serik agziyla ilgili yapilan en
kapsaml eserdir. Yine Ramazan Bo6lik ile Mehmet Dursun Erdem’in birlikte 2012
yilinda yayinladiklan “Antalya ve Yéresi Agizlart (Erdem ve Boluk, 2012)” isimli kitap
calismasi, Serik agzini derinlemesine ele alan ikinci 6nemli kitap caligsmasidir.
Baktigimiz zaman Serik agziyla ilgili toplamda iki mezuniyet tezi, bir ytiksek lisans tezi
ve 2 adet de kitap calismas1 mevcuttur.

DERLEME SOZLUGU’NE KATKI MAHIYETINDE ELE ALINAN SOZ VARLIGI

Calismamizda Orta Asya kokenli Yoruklerin yasadigi Toroslarin 6nemli sehri
Antalya’nin Serik ilgcesi Yo6rtik agizlarinda yasayan yoresel kelimelerden Derleme
Sozltgi’nde hi¢c bulunmayan kelimeler, Derleme S6zltigtinde bulunmasina ragmen
anlamlan eksik veya farkli verilen kelimeler ve Derleme S6zltigli'nde Serik Yortikleri
agzindaki anlamiyla kullanilmasina ragmen Serik, Serik Yorukleri veya Antalya
agzina ait oldugu belirtilmeyen kelimeler ayr1 ayri tespit edilerek gosterilecektir. Bu
séz varlign kendi icinde Isimler, Fiiller, Sifatlar, Zarflar, Zamirler, Deyimler, Unlemler,
Edatlar, ikilemeler seklinde sézclik tiirlerine gére kategorilendirilerek verilecektir.
Kategorilendirilen bu s6z varligi yorede yapilan derleme yontemi ve kaynaklardan
yapilan tarama usulliyle tespit edilmistir. Calismamizda agirlikli olarak Karakoyunlu
ve Tonglcla Yoruklerinin s6z varligi temel alinmistir. Calismamiz 200 s6z varlig: ile
sinirli  tutulmus, kalan s6z varligi diger calismalarimizda bilim dlnyasina
sunulacaktir.

1. Derleme Sozliigii’nde Hi¢c Bulunmayan Kelimeler
Isimler
aci ési: Aci eksi, turung.

agdala: ilkbaharda camlarda olan ve cam altinda olan kisilere diistince alerji yapan bir
cesit toz.

ankon: Tarlaya ekilen ve aga¢ boyu kisa olan tarla domatesi.

arasaban: Sebzelerin arasini stirmek icin kullanilan ince bacakli ve 8 ayakli saban. Yoérede
bu tarnim aletine patlatma da denmektedir.
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biciklik: Gogusleri dik tutup dolgun gostermek icin kullanilan kadin i¢ camasiri, stityen.

cirnavik: Bahar mevsimi sonunda ekinlerin i¢cinde yetisen ve kabugu soyularak yenebilen
bir tlr yabani ot.

cakal1: Herhangi bir agacin 6zellikle zeytinin asisiz, yabani olani, cakal.
cibikli domates: Cubuga agan uzun domates. Bu domates seraya ekilmez, tarlaya ekilir.
cibikl: fasulye: Cubuga agan fasulye.

citlatma: Tasla ezilerek salamura edilen ve ¢cok lezzetli olan yesil zeytin.
cilce: Bes parmagin en kicligll olan serce parmak.

cipil ordek: Avlanabilen bir tir 6érdek cesidi.

¢it ahur: icine koyun, keci gibi kiiciik bas hayvan konan agil.

culvalik: Dokuma tezgaha.

depesiistii: Kafasinin tGstd, tepesi tistdi, kafa tisttine durmak.

deri peyniri: Tulum peyniri.

dibek tasi1: Bugday, misir gibi tahillar: ezmek icin kullanilan diz tas.
diken giilii: Gul.

diken yemisi: Bogurtlen

dogurgac: (Genelde hayvanlar icin kullanilir) gebe, hamile.

dokuz aylik: Futbol seklinde bir ebenin kaleye gectigi ve digerlerinin sadece topa bir kez
dokunma hakkinin oldugu ve 9 gol yiyenin elendigi bir oyun.

dutusdurmalik: Ates yakmak icin kullanilan ¢ali, ¢irpi, ¢ira gibi araclar.

elliki: Elli iki, Iskambil kagidi.

far avi: Gece projektorle yapilan tavsan avi.

fasik: Bezelye.

fiskirik: Yeni ekilen tohumlar: sulamak icin kullanilan ibrige benzer fiskiye.
frenk yemisi: Kaktlis agacinin meyvesi.

gergi demiri: Traktoriin arkasinda sag ve sol kolu birlestirmeye yarayan demir.
gabak gafa: Kel, sacsiz insan.

gabak kelle: Kel, sacsiz insan.

gabarcak: Daglarda yetisen ve tizime benzer turuncu renkli meyvesi olan bitki. Bu kt¢ctk
meyveler yenmez.

gabikli: Fasulyenin tazeyken kabuklariyla beraber kirilip damda kurutulmas: sonucu
yapilan yemek.

galiptos: Okaliptus agaci.

gamar kulak: Kepce kulak, genis ve enli kulakli insan.
gaplan gaba: Kaplumbaga.

gara lastik: Koylerde giyilen siyah lastik ayakkabi.
gariiziim: Kara Giziim, bogurtlen.

gicisgi: Bk. gidisgi.
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gidisgi: Gidisme eyleminin vuku bulmasi, kasinti.

gocluk: Koyunlar icin tohum olarak (kog) birakilmasi diistintilen erkek kuzu.
gosalak: Oglinen, bébtirlenen, ylriiytisiiyle eda sacan.

gobiilii: Topragi islemek icin kullanilan tarim aleti.

gogsii kizil: Gogus tarafi kirmiziya yakin olan serceye benzer bir kus, kizil gerdan.
golleme: Dis zilgiti, kiictik bebeklere disi cikarken yapilan kaynamis bugday.
got kepcesi: Traktorlerin arkasina takilarak toprak tasimaya yarayan alet.
gukkumavik: Baykus.

gurmut: Kicik yaban armutu.

gurt agzi: Bliyuk su anahtar.

guru peynir: Kuru peynir, tulum peyniri.

hac1 yiissiigii: Hacdan donen insanlarin Mekke’den aldiklar: hediye ytiztk.
hal ipi: Beyaz pamuk ipi.

hamilleci: Hamile.

havili: 6z. is. Havva isminin y6re insanlar1 arasinda kullanim sekillerinden birisi.
honamli: Antalya yoresinde yasayan Teke Yoruklerinden olan asiretlerden biri.
honamli kecisi: Kil kecisinin bir tira.

horsaf: Hosaf.

hoter: Foter, fotr sapka.

1sdilik: Viicudun yaz aylarinda sicaktan dolay: kirmizi kirmizi alerji olmasi.
ilimon: Limon.

isdilik: Viicudun yaz aylarinda sicaktan dolay: kirmizi kirmiz: alerji olmasi.
isdirte: Gozde cikan sivilceden buyuk ciban.

it dirsegi: Gozde cikan sivilceden buytk ciban.

kanalat: Biiytik su yolu, su kanali.

kara lastik: Koylerde giyilen siyah lastik ayakkabi.

kara iiziim: Bogurtlen.

kepercen: Avcilarin pusu kurarak beklendigi ve hep ayni saatte gectigi yerden gecen boz
bir kus.

kisa don: I¢c camasiri, kilot.

kocluk: Koyunlar icin tohum olarak (kog¢) birakilmasi dtistintilen erkek kuzu.

koyun alici: Beyaz renkli, biraz daha etli olan tath alic meyvesi.

kok capas1: Kokleri cikarmak ve kesmek icin kullanilan, cukur acabilen ucu sivri kazma.
kolek: Kuyrugunun sekline gére isimlendirilen bir koyun ttra.

koylii: Yortk olmayanlara sdylenen tabir.

karnagri: Karni kara, bértlce.

kurt agzi: bk. Gurt agzt.
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kiirek yemisi: Kaktiis agacinin meyvesi.

mavi dil: Hayvanlarda gortlen bir tir dil hastalig:.
mayos: Mayhos, eksi.

meélem: Merhem.

mincirik: Ortasinda bir kazigin oldugu ve enlemesine uzun kazigin yerlestirilmesi sonucu
oynanan oyun.

mastik: bk. Musdava.
matlak: Mutfak.
musdava: 6z. is. Mustafa.
mustuk: bk. Musdava.

nusamba: 1. Musamba, poset. 2. Tarla sularken i¢cinden su gecen boru gibi buyuk ve genis
hortum.

osuruklu Fatma: Pis kokan ktlicik yesil boécek.

piisegen: Bir cesit bocek.

piiskiil: Misirin yesil kabuklarinin altindaki ve ucundaki ipliksi demet.
sar1 su: Peynir suyu.

sicanak: Tuvalet.

sevteli: Seftali.

taylama: Bir erkegin kendinden olmayan cocuguyla beraber aldig1 kadinin arkasinda gelen
cocuga verilen isim.

yosaini: Cok kullanildig: icin yipranan ve eskiyen giysi.
zapirti: Ayaklar ses cikararak yapilan kacis, ayak sesi, glrulti.

zoven: Soven, bag ve bahce ciftlerinde kullanilan uzun kaziklar.

Sifatlar

alatdayin: Herhangi, siradan, gelisigiizel (Ozellikleri insanlar kendilerinin degerli oldugunu
anlatmak icin “Ben alatdayin bir adam degilim” ctimlesini kullanirlar.

civircik: 1. Kivircik. 2. Taze, yeni, glzel.

dibec: Besili, derli toplu, tombul. Hem insanlar hem hayvanlar icin kullanilir.
firtik: Eli ayag durmayan, her yeri karistiran, hi¢ dtizgtin durmayan.
gandirgac: Kandirgag, kandiran, yalan sdylemeyi adet edinen kimse.

gibal arsizi: Ac gozIlt, herhangi bir seye hic gérmemis gibi saldiran.

gostalak: Oviinen, bébiirlenen, ylirtytistiyle eda sacan. Genel olarak kisa boylular icin
kullanilir.

gosti: bk. Gostalak.
giindiizleme: Yaramaz cocuklara soylenir.
ibil: Zayif, ciliz, hastalikli, cok zayif.

kar1 koylii: Karisinin soylediklerini yapan, karisinin tarafini daha ¢cok sayan erkek. Yorede
“gar1 koylti” seklinde kullanimlar: da mevcuttur.
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keme disli: Disleri seyrek insan.

kendini bilmez: Patavatsiz, haddini bilmeyen insan.

kertgoda: Her seyde kendi bildigini okuyan, herkese bas kaldiran, kibirli, ukala insan.
kirkayak: Hileci, dlizenbaz kimse. Bu tabir genel olarak mecazi anlamalrda kullanilir.
kisa gostak: Kisa boylu, bodur insan.

kiimeli: Cok, cok fazla.

kiitmelek: Eli ayag: tutmayan.

kiitiik belmesi: Cok kilolu insan, sisman.

miniminnacik: Minicik, cok kicuk.

olii yiizlii: YUz bembeyaz olan ve hi¢ giilmeyen kimse.

paldim agiz(l1): 1. Cok bos ve gereksiz konusan. 2. Buyuk agizli.

pirimpis: Cok pis.

sobeke burun(lu): Bluyiuk burunlu.

siiriitge: Zibidi, ipsiz sapsiz, herhangi bir is yapmayip stirekli bos gezen kimse.

tevgente: Gorduginin pesine takilan, gel denilen yere giden insan, serseri, kisiliksiz,
onun bunun ardina takilan, uyuntu.

Fiiller

cakirda-: Ses ¢cikarmak, konusmak.

carpisdiriver-: Bir isi hizli ve 6zensiz yapmak.

garcala-: Karistirmak, 6zensiz ve hizlica karistirmak.

ignik vur-: Yavrusu 6len hayvana baska bir yavruyu alistirip, kabullendirmek.
kerkil-: Zorlamak, patinaj cektirmek.

kerkilt-: Zorlamak, patinaj cektirmek.

kuyrugunu cel-: Hakindan gelemek, bas edebilmek.

kiirdiis-: Yaramazlik yaparak oynamak, tepinmek, cok ses cikarmak.

nédis-: Ne is yaparlar anlaminda kullanilir.

tiski-: Tiksinmek.

zifit-: Rlizgarin esmemesi ve kavurucu sicagin bir anda ¢éktip kalmasi.
zingilde-: Sallanmak, titremek.

zivtle-: Misir, nar gibi taneleri olan yiyeceklerin tanelerini gévdesinden ayristirmak.
Zamirler

ditda: iste, daha, orada.

necikci: Ne is yapar, kim, neyin nesi.
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Zarflar

akkiz yokari: Tepesi asagl anlamina gelir. Akkiz yokar:1 olmak, akkiz yokari gitmek
sekillerinde kullanimlari mevcuttur.

nezat: Ne zaman.

oteberi: Olumsuz isler yapan kisiye boyle giderse aramiz bozulacak, sonu ko6tti olacak
anlaminda kullanilir. Ornek: (Seninle éteberi bozusacagiz)

Unlemler
a yen: Sasirinca kullanilan ve acaba anlamlarina gelen tinlem.

loyn: Seslenme Uinlemi, len anlaminda da kullanilir.

Deyimler

makaryozun kafasini kesmek: Yaptigi isi blUyuk olarak goéren kisilerin yaptigl isin
6nemsiz oldugunu anlatmak i¢in kullanilir.

2. Derleme Sozliigii’'nde Bulunmasina Ragmen Anlamlar1 Eksik veya Farkli Verilen
Kelimeler

Isimler

abacik: Gelincik.

agirhik: Din adami ya da kirik cikik tedavisi yapanlara verilen sifa parasi.

cibit: Capak, goze inen beyaz leke.

cukka: Bir cesit siyah renkli av kusu.

emlik: Koyun, keci yavrularinin ilk dogduklarinda koyulduklan citten yapilan ktictik agil.
gatik: Katik, tulum peyniri.

goynek: Yilanin deri degistirme déneminde bir kenarda biraktigi kabugu.

karni kara: Karnagri, bértlce.

kedilik: Ustl kiremit olan evlerde duvarla tahtalarin birlestigi yerde kalan kiiciik bosluk.

kel: Kucuk, ufak, minik.

koliik: Deve yavrusu.

koynek: bk. Goynek.

kolek: Serik yoresinde kuyrugunun sekline gére isimlendirilen bir koyun ttra.

kiiliik: Yufka ekmegi yapilirken ktictik sekilde yapilan ve yaglanarak yenilen kiictik yufka.
kiirdiin: Yaylada yetisen bir cesit cal1 bitkisi.

mataf: Gereksiz, alakasiz is yapan kisilere sdylenir.

mavra: Yapraklar: yesil ve uzun olan, hayvanlarin yedigi bir ot.

mes: Koylerde genellikle yashilarin giydigi ici astarl duiz lastik ayakkabi.

micik: Bir cesit kliciik sinek, mucuk sinek.

musmula: Yeni diinya.
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sObeke: Sobek, taneleri alinmis misir kocani.
yuluk: Sapanda ayakkabi ya da deriden yapilarak tasi atmaya yarayan parca.
tebit: Kopege vermek icin kepekten yapilan topak.

Sifatlar

bogasak: Cok yiyen insan ve hayvan.

buz gibi: Tertemiz.

gavruk: Kavruk, sicaktan yanmis, kararmis insan.

kenef: Yaptig1 yenmeyen, pis, kirli, arabozucu insan. Genel olarak kadinlar icin kullanilir.
zirgil: Issiz glicsiiz, icip gezen basibos insan.

zobunduruk: 1. Cok uzun boylu insan. 2. Her seyden bihaber olan insan.

Fiiller

gabala-: insan veya hayvanlar icin karnini biraz doyurmak.

gimein-: Bir sey sdylemek ya da bir sey istemek icin dolanmak, bir sey demeye calismak.
farit- : Ezdirmek, eskitmek.

kimecin-: Bir sey sOylemek ya da bir sey istemek icin dolanmak, bir sey demeye calismak.

Unlemler

guruk: Su icmesi istenen hayvana bu ses tekrar edilerek su icmesi saglanir.

3. Derleme Sozliigii’nde Serik Yoriikleri Agzindaki Anlamiyla Kullanilmasina Ragmen
Serik, Serik Yoriikleri veya Antalya Agzina Ait Oldugu Belirtilmeyen Kelimeler

Isimler

ataslik: Ateslik, ates yakmaya yarayan yer, ocak.

degisik: Sut toplama sirasi.

dilkec: Mangal icin hazirlanan ince uzun pirzola et.

dossek: Dosek, yatak, minder.

ginnap: Kendir ipi.

gupay: Av kopegi.

ilén: Legen.

kisla: Yortklerin hayvan strtleriyle beraber kisi gecirdikleri yer.
kos: Strtintiin 6ntinde giden 6nci nitelikteki koyun veya keci.
somek: Egirilmis ip yumagi.

tepit: Kopege vermek icin kepekten yapilan topak.

tort: Peynir suyunun kaynatilmasi sonucu olusan kahverengi renkli ¢cokelek.

tikmiik: Tukuruk.

Route Educational and Social Science Journal

Volume 4(5), August 2017



Bulut, S. (2017). Serik (Antalya) Yoriikleri Agzindan “Derleme Soézliigii”’ne Katkular,
ss. 127-141.

yay: Yaz mevsimi.
yosaf: Cok kullanildigi icin yipranan ve eskiyen giysi.

s1yirdim: Gozln alabilecegi 6l¢tide az olan toprak parcasi.

Sifatlar

delimsirek: Deli gibi, deliye yakin, sersem, salak, yarim akilli, akli az, aptal.
kelce: Kuculicik, minicik, bliyimemis sey.

kelete: Canlilar icin zayif, ciliz.

nakis: Inatci, aksi, huysuz.

Fiiller
miile-: Ineklerin bagirmasi, melemek.
partilda-: Cirpinmak, kars: gelmeye calismak, cok ses cikarmak.

yosaii-: Cok kullanildig: icin yipranmak ve eskimek.

ikilemeler

zigim zigim: Agir agir ve cok fazla (Zigim zigim ter dokmek).

Edatlar

ellelem: Ellém, herhalde, galiba, sanirsam.

SONUC

Calismamiz neticesinde Antalya’nin o6nemli Tlarkmen yurdu ilcelerinden olan Serik
agzindan derleme sézligline 6nemli miktarda kelime katkisi yapilmistir. Serik’te yasayan
ve Orta Asya kokenli Turkce kelimeleri kullanmaya hala devam eden Yoértukler, Turk dili
acisindan 6nemli bir gruptur. Bu grup gecen uzun yillara ragmen agizlarindaki 6z Tarkce
kelimeleri konar-gocer bir yasam stirdtikleri ve bu sebeple yerli halkla 1970li yillara kadar
fazla karisim gostermedikleri icin kaybetmemislerdir. Bu durum agiz-etnik koéken, agiz-
cografya ve agiz-kultur iliskisinin bir sonucu olmalidir.

Yore agziyla ilgili harflerin kullanimina, kelimelerin telaffuzuna ve ses ile sekil bilgisi
ozelliklerine bakacak olursak su sonuclara ulasilmistir:

> Serik Yoruklerinde nazal n ( i ) kullaniminin fazla oldugu tespit edilmistir: “yosan,
zingilde-" vb.

> Kelimelerde standart Turkiye Turkcesinde kullanilan f, k, p, t harflerinin v, g, b, d
harfleriyle yer degistirerek kullanildigi géralmusttr.

> Standart Turkiye Turkcesinde “-(I)msl” seklinde olan sifat-fiil ekinin Serik
Yortuklerinde “-()msIrAk” seklindeki versiyonu tespit edilmistir. Bu kullanim standart
Turkiye Turkcesinde kullanilmamaktadir.

> Standart Turkiye Turkcesinde “erke¢” kelimesiyle birlikte kullanilan “-kec” isimden
isim yapim ekine benzer bir ek Serik Yoéruklerinde fiilden isim yapim eki olarak
kullanilmaktadir. “dil-“ fiiline gelen bu ek “dilke¢ (dilinen pirzola et)” kelimesini
Uretmektedir.
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> Standart Turkiye Turkcesinde alet isimleri yapan isimden isim yapim eki “-dUrUk”
(Orn: boyunduruk) Serik Yértiklerinde ‘iriyari, kaba’ anlamlarina gelen “zobu, zobut, zobun”
kelimesine eklenerek kelimenin anlamim pekistirmektedir. Serik Yoruklerinde
“zobunduruk” genel olarak c¢ok wuzun boylu, iri yar1 kimseleri anlatmak icin

kullanilmaktadir.

> Standart Turkiye Turkcesinde kullanmilmayan “-ilt-” fiilden fiil yapim eki Serik
Yoruklerinde “kerk-” fiiliyle beraber “kerkiltmek” seklinde kullanilmaktadir. kerkilt-:
Zorlamak, patinaj cektirmek anlamlarina gelmektedir.

> Bazi kelimelerde Uinsuiz ikizlesmesi tespit edilmistir. Turkiye Turkcesinde Arapca-
Farsca kokenli kelimelerde goriilen UnsUlz ikizlesmesi agizlarda Turkce kokenli veya
yabanci kokenli kelimelerde de goérulebilmektedir. Bu durum 6zellikle “k, 1, s, s, r, v’
harflerinde goértilmektedir. Bu tinsiiz ikizlesmesi agizlarda kelimelerin vurgusunu artirmak
icin kullanilmaktadir. Yorede tespit edilen “ddssek, hamilleci, hact yiisstigi, gukkumavik”
kelimeleri bu Ginstiz ikizlesmesine 6rnektir.

> Standart Turkiye Turkcgesinde goériilmeyen pekistirme yapilar1 Serik Yoruklerinde
gorulmektedir. “pirimpis, miniminnacik” pekistirmeleri bu duruma 6rnektir.

> Standart Turkiye Turkcesinde “utan-” fiiliyle birlikte kullanilan “-ga¢” fiilden isim
yapim eki Serik Yoruklerinde “dogur-” ve “kanduw-” fiillerine eklenerek standart Turkiye
Turkcesinde kullanilmayan “dogurgac¢” ve “gandirgac” kelimelerini Uiretmistir. Bu noktada
Arapca kokenli olan “hamile” kelimesine yore halkinin Tirkge koékenli bir karsilik buldugu
soylenebilir. “dogurgac¢” kelimesinin standart Turkiye Turkcgesinde kullanilmasini Turk Dil
Kurumu rahatlikla énerebilir.

> Bazi kelimelerde inlti diismesi tespit edilmistir. Hatta Gnlt diismesine bagli olarak
meydana gelen birlesik kelimeler mevcuttur. Bu kelimelerden bazilar: sunlardir: “gartiziim
(gara/ kara tiztim), elliki (elli iki), depestistii (depesi/tepesi tistii).

> Standart Turkiye Turkcesinde kullanilmayan “I” isimden isim yapim eki Serik
Yoruklerinde kullanilmaktadir. Bu eki alan kelimelerin ekli ve eksiz kullanimlar1 arasinda
anlam olarak bir fark yoktur. Yoérede kullanilan “cakal-i, yosan-1” gibi kelimelerde bu ek
varligini devam ettirmektedir.

> Serik Yéruklerinde &zel isimlerin telaffuzuyla ilgili farkliliklar da vardir. Ozellikle
bazi isimlerin telaffuzu baska yerlerde hic gértilmemistir. Yérede “lbrahim” ismi ‘Ibram,
Ibiram’, “Mustafa” ismi ‘Musdava, Mustuk, Mistik’, “Havva” ismi ‘Havali, Havili’,
“Stileyman” ismi ‘Stiliiman, Stlli, Stli’, “Raziye” ismi Traz’, “Ali” ismi ‘Ali’, “Mehmet” ismi
‘Mémet’, “Ahmet” ismi “Amat” seklinde telaffuz edilmektedir. Ozel isim telaffuzuyla ilgili
daha bircok 6rnegi bulmak mtmkutndur.

> Serik Yoruklerinde yabanci kokenli olup telaffuzu zor olan bazi kelimeler farkl
sekillerde telaffuz edilmektedir. Ozellikle “okaliptus” agaci ydrede “galiptos” seklinde
telaffuz edilmektedir.

> Serik Yoruklerinde Standart Turkcede gorilen kelime basi Gnld tOremesinin
érnekleri mevcuttur. Ozellikle “r-” ve “-” harfiyle baslayan kelimelerde gériilen bu durum
serik Yoruklerinde de mevuttur: “ilimon (limon), ilén (legen)” gibi.

> Bazi yabanci ve Turkce kokenli kelimelerde harf ve hece duizeyinde utinsliz
dusmeleri gortlmektedir. Bu tinstiz dismelerinin bazilarinin sonucunda tnlti uzamalar:
ortaya cikmaktadir. Bu noktada Serik Yorukleri agzinda uzun tnltlerin varligini rahatlikla
soyleyebiliriz: “mayos (mayhos), act ési (act eksi), mélem (merhem), ditda (ditdaha).”

Serik Yoruklerinin kullandiklan yoresel cok sayida deyim, atasézt, kalip s6z, dua ve
beddua mevcuttur. Bu kultliirel dil malzemeleri calismamiza dahil edilmemistir. Fakat
yorede ozellikle dinyaya mal olmus Bagimsiz Kibris Cumhuriyeti’nin ilk Cumhurbaskam
“Makaryos (Makarios)”un isminin bir deyimde gecmesi dikkat cekicidir. Bu deyim bu
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ozelligi ytizinden calismaya dahil edilmistir: makaryozun kafasini kesmek: Yaptigi isi
buyuk olarak goren kisilerin yaptigi isin 6nemsiz oldugunu anlatmak icin kullanilir.

Yukarida dilsel 6zellikleri hakkinda bilgiler verilen yore agziyla ilgili énemli nitelikte s6z
varligina ulasilmistir. Bu s6z varligi icerisinde 6z Turkce kelimeler oldugu gibi, standart
Turkiye Turkcesinde kullanilan Arapca, Farsca ve Bati kokenli kelimelerin farkli séylenis
sekilleri de mevcuttur. Calisma sonucunda elde edilen kelimelerin sayisal verilerine
baktigimiz zaman elde edilen sonugclar tablo seklinde asagida verilmistir. Bu tabloya goére
Serik Yoérukleri agzindan, Derleme Soézltigii'ne 200 adet séz varligr katkisi saglanmistir.
Teke yoresinde 16 Yoruk boyunun varlign disUntlirse ve bizim derlemelerimizin de
ozellikle Karakoyunlu ve Tongugli Yorukleri agirlhikli oldugu g6z 6ntine alinirsa, Serik
Yorukleri agzindan Derleme Sézliigline yapilacak katki bu 200 kelimeden cok daha fazla
olacaktir. Biz calismamizi 200 s6z varligiyla sinirh tuttuk. Yoéreyle ilgili yapilacak diger
calismalarda bu katki daha da artacaktir. Bizim calismamizda ulasilan verilerin tablosu
asagidadir:

Serik  (Antalya) Yértkleri|Isim |Sifat|Fiil | Zamir | Zarf| Edat | Ikileme | Deyim | Unlem
Agz1
Derleme Sozlugunde Hic 94 26 | 13 9 3 ) 1 9
Bulunmayan Kelimeler
Derleme Sozlugt’nde
Bulunmasina Ragmen 23 6 4 ) ) ) ) ) 1
Anlamlar1 Eksik veya Farkli
Verilen Kelimeler
Derleme Soézltugti'nde Serik
Yorukleri Agzindaki
Anlamiyla Kullanilmasina
Ragmen  Serik, Serik | 16 4 3 - - 1 1
Yorukleri veya Antalya
Agzina Ait Oldugu
Belirtilmeyen Kelimeler
Toplam 133 | 36 | 20 2 3 1 1 1 3
Genel Toplam 200 adet
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